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Einfihrung

Sicherheitshinweise

Stromanschluss

Sie sollten das Gerat immer nur an 100V

his240\V Wechselstrom 50H7 anschliessen

Slcherheltsvorkehrungen
Verlegen Sie das Stromkabel stets so
das es nicht stort, im Weg liegt odel
durch andere Gegenstande beein
trachtigt wird.

® Verwenden Sie die Anlage nicht ir
Feuchtrdumen. Vermeiden Sie Nasse
wie z.B.  Wassertropfen odel
Wasserspritzer. Es kann zur Gefahi
werden. Stellen Sie keine mit Wassel
geflliten Behéter, wie Vasen auf das
Gerat.

® Stellen Sie sicher das sich keine
unmittelbaren Feuerquellen in del
Né&he des Gerates befinden.

® Wir empfehlen das wahrend langerer
Stillstandperioden das Gerat kompleti
ahaeschaltet wird

Saubern des Gerates

Bitte ziehen Sie den Netzstecker !

® Verwenden Sie keine Flissigkeiter
oder Aerosole!

® Verwenden Sie
trockenen | annen

Kuhlung
Alle Offnungen am Gerét dienen del
Kiihlung. Bitte diese Offnungen immel
offen halten, es kann sonst zu
Uberhitzungen kommen .

® Halten Sie Kinder fern um zu
verhindern das diese Gegenstande ir
die Luftungsschlitze stecken!

einen  weichen

Service

Bitte lassen Sie ev entuelle Reperaturen nui
durch qualif iziertes Fachpersona
ausf Uhren.

Batterie Entsorgung
Bitte stellen Sie sicher, das ale Batterier
entsprechend entsorgt werden

Stromversorgung und Anschliisse
Stellen Sie sicher das die vorhandene
Voltzahl mit dem Etket auf Ihrerem Geré
Uibereinstimmt. Dieses Gerét kann mit einerr
nicht austauschbaren Kabel versehen sein
Falls Sie die Sicherung wechseln, muisser
Sie die Sicherungsvorrichtung austauschen
Falls diese defekt oder verloren geganger
ist sollten Sie den Stecker solange nich
mehr einsetzen, bis Sie  dieser
ausgetauscht haben.

Es st zu beachten das die Farben del
Ersatzsicherung mit den Markierungen i
Stecker Ubereinstimmen.

Falls Sie den Stecker austauschen musser
da die passende Sicherung nicht ersetz
werden kann, verfahren Sie bitte gemal3 der
entsprechenden Anweisungen. Beirr
Herausziehen des Steckers aus del
Steckdose solten  Sie  entsprechenc
vorsichtig verfahren, um  Stromschléage
tunlichst zu vermeiden.
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Vorder Ansicht/ Rickseite/ VFD Display

Inbetriebnahme

= |} |

1 4

B8 131

1. Subwoofer Ausgang
2. Centre Ausgang

3. Rechter Suround
4. Linker Surround

5. Rechter Front Ausgang
6. Linker Front Ausgang
7189. Component Video Aus
10. Coaxial Digital Audio Aus

11. S-Video Ausgang

12. SCART Ausgang

13. Optical Digital Audio Aus
14. Composite Video Ausgang

T - 2 —
- ) == [ |
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1. Strom ein/aus 4. Wiedergabe 7. Vorher 10. VFD Display
2. Disk Lader 5. Pause 8. Néchst 11. Headphonel&?2
3. Offner/ 6. Stop 9. Remote Sensor  12. Volume
SchlieRen
1 I | | 1|
ﬂl L T PR W
=0l
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123458 7 aeonz
1. Anzeige der Titelnummer 6. Wiederholung Anzeige
2. Disk Anzeige 7. Zeit Anzeige
3. DTS Anzeige 8. MP3 Anzeige
4. DVD Disk Anzeige 9. Play Anzeige
5. Play Disk Anzeige 10. Kamera Perspektive



11. Dolby Anzeige

\Vor Inbetriebnahme
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Fernbedienung

12. Kapitel Anzeige

des Gerates

1. EIN/AUS, STANDBY
2.0SD

3. UNTERTITEL

4. KAMERAPERSPEK TIVE
5. SETUP

6. INTRO

7.OBEN

8. TITEL

9.LINKS

10. PIN

11. STUMMSCHALTUNG
12. STEP

13. PROGRAMM

14. LANGSAM

15. A-ZEIT

16. KANAL

17. V-MODUS

18. SPRACHE

19. PAUSE

20. RUCK LAUF SCHNELL
21. VORLAUF SCHNELL
22. OFFNEN/SCHLIEREN
23. ZAHLENTASTENFELD
24. PLAY(EINGABE)
25.A-B

26. RECHTS

27. W IEDERHOLUNG

28. UNTEN

29. MENU

30. ZOOM

31. LAUTSTARKE +

32. LAUTSTARKE -

33. MEMORY

34. (#) TON ERHOHEN
35. (b) TON VERTIEFEN
36. STOP

7 ——

38. NACHSTER

39. VORHERIGER

=
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System Auswahl

Schritt Taste/ Pause

So stellen Sie den Player mit dem
verbunden TV Gerdé beim DVD

Abspielen ein:
Falls Thr TV ein NTSC Gerét ist dricken

Sie P/N und am Bildschim erscheint:

P/N
NTSC

(PAL ist in Deutschland Standard)
Falls lhr TV ein PAL Geré ist wahlen
Sie PAL und driicken die P/N Taste. Am

Bildschim erscheint:

P/N
D

Falls lhr TV ein Multi Gerét ist, wahlen
Sie MULTI und dricken die P/N Taste:

P/N
D

Pause

Bei der Wiedergabevon DVD und CD’s:

Falls die PAUSEN Taste zum Erstenmal

gedrickt wird, stopt die Wiedergabe.
Pause

Beim wiederholten Driicken der

PAUSEN Taste wird die Wiedergabe

Pause

[T

fortgesetzt.

Um bei DVDs die Bilder Schrittweise
wiederzugeben wird die Step Taste ver-
wendet. Um in diesen Modus zu gelangen
dricken Sie bitte die STEP Taste.

STEP Taste
erscheint jedes Mal ein neues Bild.

Durch Dricken der

Step/Pause

(-

)

Durch Driicken der PLAY Taste kehren
Sie zur normalen Wiedergabe zuriick.

Play

>
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Lautstarkeneinstellung

Men U Wiedergabe bei DVD Disk

Beim Abspielen von DVDs und CDs:

Dricken Sie die LAUTSTARKE Taste

far Laut und Leise:

D
-

Lautstarke verringern, Minus Taste
dricken

=)
Lautstarke erhdhen, Plus Taste dricken
o

Menlu Wieder gabe fur DVD Disks

Manche DVDs beinhalten Menls fur Titel
oder Kapitel. Driicken Sie die MENU Taste

um Zugang dazu zu haben.

Der Bildschirm zeigt lhnen das Menl und Sie

konnen mit der Pfeiltaste Auswahlen treffen.

Bestatigen Sie diese mit der PLAY Taste.

Sie koénnen auch die Zahlentasten benutzen

um lhre Auswahl zu treffen.

® Beigiel: Se wélen dasLied 13 aus:

Alternativ koénnen Sie hier auch die
Zahlentasten einsetzen.
Zum Beispiel Sie wahlen das 13te

Lied aus:

Direkt Auswahl Uber Zahlentasten

oe

Uber aw gelangen Sie in die
gewlinschte Seite.

Durch dricken der PLAY Taste wahlen
und starten Sie die Wiedergabe.
Dricken Sie die TITEL Taste um so in
das Menl TITEL zu gelangen.
Dricken Sie die MENU Taste um

wieder zum Ausgang zurtickzukehren.
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Direkt Auswahl tber die Zahlen Tasten

Beim Abspielen von CDs

® Laden Sie eine Disk und wahlen Sie
wahrend des Lesevorganges uber das
Tastenfeld die Wiedergabe.
Ist die Liedernummer unter 10, sc
dricken Sie bitte die Zahl zwischen 0-9.
Z.B. Sie wollen das 8te Lied spielen
dann dricken Sie die Zahlentaste 8.

Der Bildschim zeigt an:

£

® UmeinLied Uber10 auszuwahlendriiken
Siedie+ 10 Taste, gefol gt von der
entsprechenden Zahl awischen 0 und 9.
ZB.: Umdas 12te Lied auszuwéahien
driiken Sieauerg 10+ unddann die Taste2

Der Bildschirmzeigt dann an:

Wabhle:12
10+ 2

O-»0
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Auswahl| des Tonkanals STUMMSCHALTUNG

Beim Abspielen von DVDs wahlen Sie ® Beim Abspielen von DVD und CDs
Uber die SPRACH Taste die gewiinschte driicken Sie die STUMM Taste um sc
Sprache. Das ist jedoch nur mdglich wenn den Ton abzuschalten. Dabei zeigt
die Disk mehrsprachige ausgelegt ist. der Bildschim an:

® Beispiel: Drucken Sie die SPRACH

Taste und wahlen Sie eine Sprache

. . Stummsc haltung
aus. Bei der Wiedergabe der DVD C] -
scrollen Sie wie folgt: Mute
(Nur als Muster)

Sprache

[: =TT X1 o ® Um diese Funktion wieder abzu-
ik
_._:':.—-—-— schalten dricken Sie die MUTE

hadlo 3 AC- 20H
Femrch
——
Badlc W4 NC-1 2006
Bganisr
——

Al ded D0 T

LN —

Taste nochmals.

) Beispiel Beim Abspielen der CD
dricken Sie die KANAL Taste und
wahlen so den gewilinschten Sound
Track. Der Bildschirm kann wie
folgt gescrolit werden:

Kanal

LEFT

EHAHT

L e
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Beschleunigte Wiedergabe

Beim Abspielen von DVD und CDs
driicken Sie die*#® Taste um einen
bestimmten Teil zu finden und abzuspielen
Beim Abspielen von DVD und CDs
driicken Sie die Pfeiltaste

#+= und Sie gelangen in den schnellen
vorwarts Modus. Wahlen Sie die be-
schleunigte Wiedergabe und scrollen mit

e+ Taste.

=)

Durch Driccken der 44 Taste ge-
langen Sie in den FAST Modus.
Wahlen Sie durch Scrollen der =i
Taste die Geschwindigkeit.

Um in den normalen Wiedergabe
Modus zurtickzukehren, driicken Sie
die PLAY Taste erneut.

=

® Beim Abspielen einer CD

dricken Sie die ¥* Taste um in
den beschleunigten vorwarts
Modus zu gelangen. Um in den
beschleunigten rucklauf Modus
zu gelangen dricken Sie die -
Taste.
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Zeitlupe

Einstellungen

Beim Abspielen von Video CDs konnen

Sie durch Dricken der SLOW Taste

Zeitlupe auswahlen. Durch 1 bis 4 fachen

Tastendruck zeigt der Bildschirm:
Langsam

) -

e

i

'I_I-r'_-_

T

= LA
b ———

) Durch 5 bis 8 faches driicken det
SLOW Taste zeigt der Bildschirm:

Langsam

&g I.
& ud
& Wl
-
um in den normalen Modus

zuriickzukehren driicken Sie die PLAY

Taste.
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Wiederholungs Wiedergabe

Einstellung

Wéhrend des Abspielens von DVD und
CDs kann der Player bestimmte Tiel,
Kapitel Lieder oder Inhalte einer Disk,
oder bestimmte Teile auf einer Disk durch
die Wiederholf unktion A-B wiederholen.
Beim Abspielen von DVD konnen
Kegitel wnd volldéndige  Diks
wiederholt werden.

® Wiederholung v on Kapiteln

Dricke die REPEAT Taste und der

Bildschim zeigt an:

Wieen (Repeat)

®  Wiederholung von Titeln

Dricke die REPEAT Taste zweimal

und der Bildschirm zeigt an:

3 Mhe

®  Wiederholung von Disks
Dricke die REPEAT Taste
dreimal und der Bildschirm zeigt
an:

® Durch ein Vietesmal dricken
wird die Wiederhol Funktion wieder
geldscht.

Beim Abspielen einer CD kann der Play er
einen einzelnen Track oder eine ganze
CD durch folgende Schritte wiederholen:
® Repeat — Einzel
Dricke die REPEAT Taste und
wiederhole einen einzelnen Track.

Repeat

)

® Repeat —Alles
Driicke die REPEAT Taste abemals
und der Bildschim zeigt alles
wiederholen. Damit wird die

entsprechende Disk wiederholt.

C ke

oAl
® Repeat —AUS
Dricke die Taste REPEAT erneut
und die Funktion wird wieder
t.
Repeat
REPEAT OFF
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Wiederholung A-B

Einstellung

Auswahl! von Untertitel

Beim Abspielen von Disk kénnen Sie
beliebig ausgewahlte Teile wiederholen
Gehen Sie wie folgt vor:
® Legen Sie den Start Afest indem Sie
die Taste A-B dricken und legen Sie
den Endpunkt B fest, indem Sie
wiederum die A-B Taste betétigen.
Festlegenvon A:
A-B Repeat

Festlegen von B:

A-B

)

Der Player wird ununterbrochen den Teil
zwischen A und B abspielen.

® Sie konnen diese Funktion wieder
ldschen indem Sie abemals die
Taste A-B dricken:

A-B

CJ

Bei DVDs mit mehrsprachigen Untettiteln
kénnen Sie die gewiinschte Sprache
mittels der SUBTITLE Taste auswahlen.
® Beim Abspielen von DVDs driicken
Sie die SUBTITLE Taste. Der
Bildschim zeigt dann:
Unteritel

()

Sasbtilie F 103 Frands

) Um die Untettitel wieder zu I6schen,
driicken Sie die SUBTITLE Taste bis
die Untettitel am Bildschirm

v erschwinden.

Hinweis:

® Die Funktionsauswahl fir Untertitel
ist nur moglich, wenn lhre Disk fur
mehrsprachige Untettiteln ausge-
legt ist.
Die Untertitel sind entsprechend der
Disk austauschbar.
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Fur DVD Disks:

Beispiel: Kapitel und Titel Suche:

Um Titel 6 in Kapitel 2 zu finden,
dricken Sie die A-TIME Taste.
Geben Sie mitels der Zahlentaste
das gewilnschte Kapitel und den

Titel ein. Oder mit 4»a¥ Pfeiltasten.

A-Time

Nach Eingabe der

gewiinschten
Kapitel und Titel dricken Sie die
PLAY Taste.

Zeitsuche: Dricken Sie die Taste
A-TIME, der Bildschirm zeigt:
A-Time

)

Geben Sie die gewiinschte Zeit in
Stunden, Minuten und Sekunden an.
Benutzen Sie dafur die Zahlen-
tasten auf der Fernbedienung.
Sobald Sie diese eingegeben haben

driicken Sie die PLAY Taste.

Fir CD Disks:

Es stehen 3 Modi zur Verfiigung.

A-Time

Durch dricken der A-TIME Taste
zeigt der Bildschirm die drei

v erflighbaren Modi an.

Zeiten fur Disk und Tracks:
Geben Sie die Zet
Zahlentaste in Min/Sek ein  (fir

Uber die

Disk und fir den augenblicklichen
Track). Dricken Sie die PLAY Taste
und spielen Sie so lhre gewlinschte

Zeit,von— bis, ab.

Track Modus:

Geben Sie Uber die Zahlentaste die
entsprechende Track Nummer ein.
Der Player spiet dann automatisch
den gewahlten Track ab.
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Bei DVD die mehrere Kamera-
einstellungen beinhaten kénnen Sie Uber

die ANGLE Taste diese aufrufen.

Sie kénnen zum Beispiel eine Szene
eines fahrenden Zuges von v orne, von der
Seite, rechts oder links und von hinten
betrachten  ohne  das Sie  den

Szenenfortschritt auf haten. Diese
Funktion kann natdrlich nur bei DVDs, die
diese Kameraperspektiven unterstiitzen,
abgerufen werden.

Kamera-

Beispiel: Es werden 4

perspektiven bei einer DVD v orgegeben.

® Dricken Sie die ANGLE Taste um

die Perspektive 1 zu wahlen.

Angle

)

LI

® Um eine andere Kameraperspektiv e
zu wahlen dricken Sie die Taste
nochmals. Der Bildschim zeigt Ihner
die Reiherfolge auf:

b
bl 3
o aa

Hinweis:

Bevor Sie die Kameraperspektive wahlen
missen Sie diese Funktion im Setug
einstellen.

Detailinformationen hierzu finden Sie ir
der Beschreibung des DVD Setups.
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OSD — On Screen Display

OSD kann aufgerufen werden um die

abgespielte Zeit und die v erbleibende Zeit

der einzelnen Titel, Kapitel, Tracks, sowie

der gesamten Disk abzufragen.

Fur DVD Disks

® Dricke die OSD Taste einmal und
der Bildschirm zeigt die abgelauf ene
Zeit des eingelegten Titels an.
OSD
® Dricke die OSD Taste zweimal und
der Bildschim zeigt die noch
verbleibende Abspielzeit des Titels
an.
OSD
D TELE MENAIN
TR /T O 0 2
0051 4%
For CD discs
® Beispiel:
Um die restlich verbleibende
Spielzeit des  zweiten Liedes
abzufragen dricken Sie die OSD
Taste. Am Bildschim  erscheint
SINGLE ELAPSED (Restzeit detl
CD)
OSD
D023 |
® Bei zweimaligen dricken der OSD

Taste zeigt der Bildschim die
Restspielzeit des Tracks an.

OSD

)

BaOILE MERAIN
D 0 d

Bei dreimaligen dricken der OSD
Tatse zeigt der Bildschim die
Restspielzeit des Kapitels an.

Bei viemaligen dricken der OSD
Taste zeigt der Bildschim die
Restspielzeit der CD an.

Bei finfmaligen dricken der OSD
Taste wird der Bildschim geléscht.

Bei dreimaligen dricken der OSD
Taste zeigt der Bildschim die
abgespielte Zeit der eingelegten CD
an. Das ist nur bei CDs maglich.

Durch wiederholtes driicken der
OSD Taste wird die OSD Funktion
abgeschaltet.
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Zoom Memory Play

Beim Abspielen von DVDs kdnnen Sie

den Zoom verwenden (heranholen des

Bildes und zurtickzoomen des Bildes)

® Es stehen 3 unterschiedliche Modi
zur Verfugung. ~ (Heranholen des

Bildes). Dricken Sie die ZOOM

Taste.

Zoom

® Beim zurickzoomen des Bildes

stehen ebenfalls 3 verschiedene

Modi zur Verf igung.

Um das Zoom Bild zu bewegen

Zoom

)

verwenden Sie die Pfeiltaste.

® Um zur normalen  BildgroRRe
zuriickzukehren driicken Sie 7 x die

Zoom Taste.

Dieser Player ist in der Lage sich den
letzte Spielstelle zu merken.

Stop
C] ® Driicken Sie bei der
Wiedergabe die STOP
Taste einmal. Der Player
merkt sich diese Stelle.
Aus dieser Stellung
heraus kébnnen  Sie
diesen Punkt Uber die
PLAY Taste  wieder
aufrufen. Durch zwei-
maliges dricken wird
diese Memory Funktion
geldéscht.

Play

)

Memory Play 2 (Book Mark)
Beim Abspielen der Disk driicken Sie die
MEMORY Taste und kénnen dadurch bis

zu 12 Bookmarks setzen.

Beim Dricken der MEMORY Taste
erscheint am Bildschirm das BOOKMARK
SETUP.

Memory

G Um ein Bookmark zu
setzen driicken Sie die PLAY
Taste. Das wiederholen Sie
einmal. Der Player wird dann
zurlickspringen.

) Um den Bodkmark zu
loschen dricken Sie die
CLEAR Taste. Die CLEAR

Taste steht nur bei bestimmten
Modi zur Verf igung.
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Programm Wieder gabe

Einstellung

Scan Disc

Diese Funktion erlaubt den Anwender die
Reihenfolge von Liedern innerhalb einen
und entsprechend

Disk zu sortieren

abzuspielen.

Dricken Sie die PROGRAM Taste und
starten das Programm Meni. Sie kénnen
entweder mit der Pfeiltaste oder der
Zahlentaste die gewilinschten TitelKapitel
oder Tracks eingeben. Uber die START
gewiinschte

Taste konnen Sie die

Reihenfolge  abspielen.  Um  diese
Programm Funktion zu léschen dricken
Sie die STOP Taste zweimal. Drucken Sie
die PROGRAM Taste nochmals und Sie
verassen die PROGRAM Funktion.
Beim Abspielen von DVDs,

Der Bildschim zeigt an:

Program: Kapitel(01 — xx)
01 “

06 _
02 _ 07 _
03 __ 08 _
04 __ 09 _
05 10

Ausgang

Beim Abspielen von CDs,

Der Bildschim zeigt an:

Hinweis:
Falls auf einer abgespieten DVD nur ein
Titel vorhanden ist, zeigt der Bildschirm

Diese Funktion erlaubt dem Anwender

Inhalte einer Disk oder Lieder zu scannen

Beim Abspielen einer CD

® Um Zugriff auf die Intro Funktion zu
haben driicken Sie die INTRO Taste

Ihrer Fernbedienung.

SCAN

® Mit der Pfeitaste wahlen Sie den
INTRO Modus.

Beim Abspielen einer DvD

® Dricken Sie die INTRO Taste und

wahlen Sie zwischen 4 Optionen:

- Titel Ubersicht
- Kapitel Ubersicht
- Titel Intervall
- Kapitel Intervall

® Mit der Pfeitaste wahlen Sie den
INTRO Modus.
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Haupt Menu Generelles Setup

Das Setup Meni wird dazu verwendet um
den Play er zu konfigurieren.
® Dricken Sie die SETUP Taste und
gelangen so ins SETUP Men(:
Der Bildschim zeigt:

J0 9 a@HK

** GENERAL SETUP PAGE **

TV DISPLAY PS NORMALPS
ANGLE MARK N NCRMAL/LB
OSD LANG ENG WIDE
CAPTIONS OFF
SCREENSAVER N

LASTMEMORY OFF

SFTTV DISPI Ay MONF

Driicke4#4/*/* Tasten um auszuwahlen
und die PLAY Taste um zu bestétigen

Genereller Setup

Die SETUP Struktur ist wie folgt:

** GENERAL SETUP PAGE **

TV DISPLAY PS

ANGLE MARK ON ON
OSD LANG A OFF
CAPTIONS OFF
SCREENSAVER N
LASTMEMORY OFF

Kameraperspektive auswahien

* GENERAL SETUP PAGE **

TV DISPLAY PS

ANGLE MARK ON

OSD LANG A ENGLISH
CAPTIONS OFF FRENCH
SCREENSAVER N
LASTMEMORY OFF ITALIAN

OSD Sprache auswéhlen

** GENERAL SETUP PAGE **

TV DISPLAY PS

ANGLE MARK ON

OSD LANG A
CAPTIONS OFF ON
SCREENSAVER N OFF
LASTMEMORY OFF

CAPTIONS auswéhlen

TV Display

NORMAL/PS (Pan scan)

® \Wahlen Sie diese Einstellung wenn
Sie einen Standard TV einsetzen.
Wide Screen wird hier als Vollbilc
dargestellt. Aul3enbildteile werden
hier automatisch abgeschnitten.

NORMAL/LB (Letter box)

® \Wahlen Sie diese Einstellung wenn
Sie einen Standard TV einsetzen.
Wide Screen wird hier als Breitbilc
dargestellt, wobei am oberen unc
unteren Rand ein schwarzer Balker
erscheint.

WIDE (Gross)

® \Wahlen Sie diese Einstellung wenn
Sie einen Wide Screen TV
einsetzen.

Angle mark (Kameraperspektiven)

® Nur verfugbar wenn die Disk fui
Angle markv orgesehen ist.

® Wahlen Sie EIN, wenn Sie DVDs
abspielen. Der Bildschirm zeig!
Kameraperspektiven.
Wahlen Sie AUS, es werden keine
Kameraperspektiven angezeigt.

OSD Sprache

® Die Werkseinstellung ist in Deutsch.

® \Wahlen Sie lhre Sprache aus unc
das OSD zeigt folgende Sprachen:
Englisch, Franzdsisch, Deutsch,
Spanisch und Italienisch.

Captions (Einstellungsparameter)

[} FIN" Canfinns werden annezeint
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Generelles Setup

Einstellungen

Audio Setup

Bildschirmschoner

Um den Bildschirmv or ev entuellen Scha-
den zu schitzen, verf ligt das Gerét Uber
einen Bildschimschoner, der sich bei Bild-

stillstand oder Standbildern einschaltet.

* HAUPTSETUP SEITE®

TV DISPLAY PS
ANGLE MARK N
OSD LANG A
CAPTIONS OFF

SCREENSAVER N Ein
LASTMEMORY OFF OFF

BILDSCHIRMSCHONER einschalten

®  EIN: Bildschirmschoner aktiv iert

® AUS: Bildschimschoner aus.

Last Memory

® EIN:Jedesmal wenn Sie den Player
ausschalen, wird die letzte Position
abgespeichert. Wenn Sie das Geréat
das néchste Mal einschalten und die
gleiche Disk verwenden, startet et
bei dieser Endposition.

® AUS Die Memory Funktion ist

ausgeschatet

** GENERAL SETUP SEITE**

TV DISPLAY PS
ANGLE MARK ON
OSD LANG A
CAPTIONS OFF

SCREENSAVER ~ ON
LASTMEMORY  OFF  ON
OFF

LASTMEMORY einstllen

Das SETUP Schema:

** AUDIO SETUP SEITE**

SPEAKER SETUP
SPDIFSETUP

DOLBY DIGITAL SETUP
CHANNEL DELAY
EQUALIZER
3DPROCESSING
HDhCD

** LAUTSPRECHER SETUP**
DOWNMIX LTRT

STEREO

FRONTSPEAKER VSURR
CENTRESPEAKER  OFF
REAR SPEAKER

SUBWOOFER ON
TESTTONE OFF
DIALOG 15

nACTARA~ AL
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Audio Setup
Front speaker (Vordere Lautsprecher)
*« | autsprecher Setup Seite** ® Sie konnen zwischen grol3en und
Downmix LTRT kleinen Lautsprechern auswahlen.
\S/fgicr’ Centre Speaker(Center speaker)
Lautsprecher v orne Groff(I ] [ Falls Sie den DOWNMIX Modus
ein
Aus ausgeschatet haben, konnen Sie
Centre Lautsprecher Grof3 . . N
Klein zwischen Kklein und grof3 auswahlen
Aus 3
Lautsprecher hinten  GroB Rear speaker (Hintere Lautsprecher)
Klein « Falls der DOWNMIX  Modus
Aus
Subwoofer Ein ausgeschatet ist, kann zwischen grof
A .
Bst Bne Enus und klein gewahlt werden. Grol3
— bedeutet das Bass und Treble tber die
Dialog |
ELI Lautsprecher ausgegeben  werden.
Post DRC Ein Klein bedeutet das nur Treble Uber die
Aus Lautsprecher ausgegeben wird.
Auto
Subwoof er
DOWNMIX ) EIN: Subwocdfer eingeschalet.
® LT/RT. Fals Sie lhre Disk mit Prc

Logic Dolby Stereo abspielen
wahlen Sie diese Einstellung. Das
decodete Signal wird 2-Kanal rea
simulieren und Uber die FR/FL
Verbindung weiterleiten.

STEREO: Falls Sie eine5.1 Kana
Disk abspielen, wird das Audic
Signal fur den linken/rechten Kana
uber die FR/FL  Verbindunc
weitergeleitet.

® AUS: Subwodfer ausgeschattet.

Dialog

® Falls der DOWNMIX Modus auf
LT/RT oder Stereo geschalet ist,
kénnen Sie Uber diese Funktion die
Lautstarke des Gerétes Uberprifen.
Hinweis: Bei 5.1 Kanal Disk ist diese
Funktion besonders hiffreich.
Dieses Gerat ist auf 5.1 geschaltet.
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Audio Setup
SPDIF Setup Audio CD, Dolby Digital, DTS. MPEG
Das SETUP Schema: ® Im manuellen SPDIF Ausgangs
Modus kann SPDIF induviduell fur
" " die oben genannten Fomate
SPDIF SETUP SEITE eingestellt werden.
SPDIF QUTRUT - SPDIF OFF Die vier Formate sind: Audio CD,
AW |- SPDIF Dolby Audio DVD, DTS Audio DVD.
- HINWEIS:
SPDIF/PCM ® SPDIF — AUS heil3t das der digitale
|- MANUAL Audio Ausgang fiur den Verstarker
nicht decodiert wird. SPDIF PCM
bedeutet das der digitale Audic
g%'ig%%ﬁ)elTAl'_““_f|___|_'SSIEEE’ER%';FV Ausgang  fur den  Verstarker
DTS o | -SPDE/PCM dekodiert wird.
MPEG = - — PCM Kanal
® SPDIF UR: Als Ausgang wéhlen Sie
den Kanal vorne rechts und vorne
PCM CHANNEL i SEDIFS:;/SIF links (Lautsprecher)
LS/IRS SPDIF LS/RS: Waéhlen Sie den
|- SPDIF Surround Kanal links als Ausgang.
CILFE SPDIF C/LFE: Wéhlen Sie Centre und
Subwoofer als Ausgang.
LPCM CHANNEL - 48K

SPDIF Output (SPDIF AUSGANG)

Sie kénnen 3 Aren von SPDIF
auswahlen:

SPDIF RAW, SPDIF PCM, MANUAL
Im manuellen Modus kann der
SPDIF Ausgang bei verschieden
Disks unterschiedlich  eingestellt
werden.
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Audio Setup
3.3 D Setup Reverb Mode
Das SETUP Schema: ® Um einen besseren Surround Effekt
zu erzielen koénnen Sie je nach
** 3D PROCESSING SEITE** personlichen Geschmack zwischen
FROLOGE | e et " %
REVERBMODE OFF
* HDCD Setup SEITE**
** PRO LOGIC IICONFIG **
PRO LOGIC Il AUTO EIN FILTER AUS
AUS 441K
AUTO
MODE MUS MUSIC 88.2K
MOVIE
PRO
LOGIC
AUTO
PANORAMA  OFF EIN
AUS
DIMENSION 00 SIZE-3
SIZE-2
SIZE-1
SIZEO
SIZE1
SIZE2
SIZE3
CNTREWDTH 03 LEVEL 0O
LEVEL
1
LEVEL
2
LEVEL
3
LEVEL
4
LEVEL
5
LEVEL
6
I F\/FI
PRO- LOGIC Il
[ ) EIN: Simuliett 2-Kanal als 5.1 Kanal
Ausgang.

AUS: Funktion ausgeschaltet

V surr (Virtueller Surround)

® EIN: Verwandelt Mehrkanal Ausgang
in 2-Kanal Audio.
AUS: Funktion ausgeschaltet
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Dolby Digital Setup

A P @K

** Dolby Digital Setup **
Dual Mono

Stereo
L-Mono
R-Mono
MIX-Mono

Dynamic

Channel Delay E
)

Bl
Mot

Dual Mono

Stereo: Bedeutet, dass das Gerat

einen rechten und linken Audic
Kanal Ausgang besitzt.

L-Mono: Bedeutet, dass das Gerat
nur auf den rechten Kanal Audic
ausgibt.

AIX — Mono: Bedeutet, dass das
Gerat ein Durchschnittsignal

linken

Uber
den rechten und Kanal

gleichmé&Rig ausgibt.

Dynamic

Driicken Sie die rechte Pfeiltaste um
in die SETUP Spalte zu gelangen.
Sie kodnnen dann die DYNAMIC mit
der Pfeiltaste einstellen. Je hoher Sie
die Einstellung auswahlen, desta

weniger Bass und Treble wird hérbar.

Equalizer Setup
Hier das SETUP Schema

** Equalizer **
EQTYPE — KEINES
|- ROCK
|-POP
|- LVE
|- DANCE
|- TECHNO
|- CLASSIC
~ SOFT
BASS BOOST AN
AUS
SUPER BASS AN
AUs
TREBLEBOOST AN
AUS
Bass Boost:
Bass Boost:

Schalten Sie auf EIN flur den
perfekten Bass Effekt.

Treble Boost:

Schalten Sie auf EIN flur den
perfekten Treble Effekt. Der Bass
Eff ekt wird dadurch geléscht.
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VIDEO SETUP
' |
i.__]p r'-'; ; :@ — @ X
-——-VIDEO SELTUP SEITE---
COMPONENT AUS AUS
YUV
TV MODE RGH
INTERLACE
P —-SCAN
QUALITY
VIDEO QUALITY SETUP
SHARPNESS LOW HIGH
BRIGHTNESS 00 MEDIUM
CONTRAST 00 LOW
GOMMANONE 00
HUE 00
STAURATION 00

TOWIAOTT \vjv)

Sharpness (Scharfe)

® Die Bildscharfe kann auf hoch, mittel
und niedrig eingestellt werden. Bildschéarfe
Bildqualitat
verschlechtern! Bei hellem Bild, niedrige

erhéhen, kann die
Scharfe einstellen, bei dunklem Bild
hdhere Schérfe einstellen.

Brightness (Helligkeit)

® Hier sollte das Bild so eingestellt
warden, das es mit der Helligkeit der

Umgebung in Einklang steht.

Contrast (Kontrast)

® Hier sollte das Bild so eingestellt
werden, das es mit der Helligkeit der
Umgebung in Einklang steht.

Um Helligkeit und Kontrast auszuwéahlen
driicken Sie bitte die rechte Taste um ins
Setup Menl zu gelangen. Sie kdnnen
dann die Abstimmung durchfiihren. Durch
dricken der linken Taste verlassen Sie

dann das Setup Meni wieder.

Luma Delay

® Das Bild kann auf OT oder 1T
eingestellt werden um die Helligkeit
Ihres TV Gerétes zu entsprechen.
Im Nomalfall stellen Sie bitte auf 1T
oder OT. Die Einstellung ist vom

jeweiligen TV Gerét abhangig.
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Preference Seite

Einstellungen

0 9@ X

** PREFERENCE SEITE**
TVTYPE PAL  PAL
MULTI
NTSC
PBC AN AN
AUS
AUDIO GER ENGLISCH
FRANZOSISCH
DEUTSCH
SPANISCH
ITALIENISCH
CHINESISCH
THAILANDISCH
UNTERTITEL AUS ENGLISCH
FRANZOSISCH
DEUTSCH
SPANISCH
ITALIENISCH
CHINESISCH
THAILANDISCH
AUS
DISC MENU GER  ENGLISCH
FRANZOSISCH
DEUTSCH
SPANISCH
ITALIENISCH
CHINESISCH
THAILANDISCH
PARENTAL ADULT 1KID SAF
2G
3PG
4PGB

5PGR

TV System
® Das Gerédt kann auf PAL, NTSC oder
MULTI eingestellt werden.

PBC

® PBC kann EIN oder AUS-geschatet
werden.
EIN: Funktion eingeschaltet.
AUS: Funktion ausgeschattet.

AUDIO

® \Wahlen Sie hier die gewinschte
Sprache aus inder Sie die DVD
abspielen méchten.
Hinweis: Nicht alle DVDs sind
mehrsprachig !

SUBTITLE (UNTERTITEL)

® \Wahlen Sie hier die gewunschte
Sprache aus in der Sie die Untettitel
lesen moéchten. Hinweis: Nicht alle
DVDs beinhaten mehrsprachige
Untertitel.

DISC MENU

® Stellen Sie hier die gewinschte
Sprache fir Bildschiminformationen
ein.

KINDERSICHERUNG

® Hier konnen Sie eine Reihe von
Filtern auswahlen um sa
unberechtigtes Abspielen durch lhre
Kinder zu vermeiden. Fime die
hoéher als die Kindersicherung
vorgibt, eingestuft sind, werden
gesperrt. Die Kindersicherung kann
nur durch ein Passwort veréndert
warden.

® Hinweis: Diese Funktion arbeitet nur
dann, wenn die Disk entsprechend
kodiert ist.
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Anschluss zwischen Verstirker und Audio Systemen

Einstellungen

Anschluss an normale Verstarker (Mit nur 2 Kanal Downmix Eingang)
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® Hierbei wird kein DTS Format unterstiitzt.

Anschluss an einen Verstarker mit Digital Signal Eingang:
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Anschluss zwis chen einem Verstdrker und Audio System

Beim Abspielen von Disks, die im DTS Fomat auf genommen wurden kann es zu starken

Signalausgéngen uber den Analog Stereo Ausgang kommen. Um Schaden am Audio

System zu vemeiden, sollte man vorsichtig sein beim Anschluss des Anolog Stereo

Ausgangs an einen Verstarker. Um wirklich in den Genuf? von echtem DTS Digitalen

Surround zu gelangen mul3 der Play er mit einem 5.1 Kanal DTS Digital Surround Decoder

ausgeristet sein.

® Uber einen DTS Decoder oder Processor konnen Sie uneingeschrankt 5.1 Kanal
DTS decodierte DVD Disk oder CD Sound Tracks geniesen.

® Falls lhr Verstarker Dolby Digital oder DTS besitzt, stellen Sie bitte den Audio
Ausgang auf SPDIF/RAW.

Hinweis:
® Um den Surround Sound Effekt voll zu geniesen wahlen Sie beim Abspielenvon 5.1

Kanal DVDs den Digital Ausgang.
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Verbindung mit einem TV — Gerat durch SCART Kabel

{ e e. ¢

IV sz,

Hinweis:

Bitte lesen Sie die Bedienungsanleitung Ihres TV-Gerates sorgf &ttig durch! |hr DVD Player
hat Multi Ausgange fur AUDIO/MIDEO, z.B. 2 Kanal Audio Downmix, S-Video Ausgang,
Component Video Ausgang, coaxialen Digital Signal Ausgang und optischen Digital Signal
Ausgang. Bitte wahlen Sie den Ausgang aus der fur Ihr TV-Gerat am besten passt.

ACHTUNG: Wenn Sie Ihren DVD Player anschlieRen achten Sie bitte darauf das der Strom
ausgeschatet ist. Falls Ihr Fernsehgerét einen S-Video Eingang hat kdnnen Sie diesen mit
Ilhrem DVD Player Uber S-Video Kabel verbinden (nicht im Lieferumfang enthalten).
Verbinden Sie lhr Fernsehgeréat direkt mit lhrem DVD Player. Wenn Sie diesen uber
einen Videorekorder anschlieRen kann es zu Bildverzerrungen kommen, da die eingesetzte
DVD eventuell mit einem Kopierschutzversehen ist.
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MP3 Playback

Einstellungen

MP3 ist ein internationals Audio Format,
das das Sound Signal 12 : 1.A MP3
komprimieren kann.

Eine Disk nimmt das Format in guter CD
Qualitat auf. Es kénnen auf einer CD bis
zu 170 Lieder aufgenommen werden
(Abspielzeit ca. 600 Minuten).

Sobald die Disk eingelesen st
erscheint folgende Bildschirm Anzeige:

-« Um ein gewilinschtes Verzeichnis
auszuwahlen verwenden Sie die aw
Pfeitasten und driicken die PLAY Taste
zum Bestatigen oder wahlen Uber die
Zahlentaste den hier aufgezeigten
Bildschim an:

- Nachdem Sie das gewlnschte
Verzeichnis ausgewahlt haben,
driicken Sie die ¥ Taste um in die
Liederliste zu gelangen. Uber die
Zahlentaste wahlen Sie die Lieder aus.
Um ein Lied unter 10 zu spielen,
driicken Sie die Taste 1-10, z.B.: Sie
wahlen Lied 8:

8
Einmal driicken

Um ein Lied Uber 10 abzuspielen, geben
sie die entsprechende Zahl Uber die
Zahlentaste ein. Z.B.: Lied 105

OO O
Geben Sie die drei Zahlen ein

U T L T D TR T Y T

Wahlen Sie das Lied Uber die Pfeiltaste
aus und dricken Sie die PLAY Taste
um es abzuspielen.

Rickkehr zum Stammverzeichnis:
Dricken Sie nacheinander die Pfeil-
taste und dann die PLAY Taste um in
das Stammverzeichnis zu gelangen.
Danach wahlen Sie ein neues
Verzeichnis.

Play Modus:

Sie koénnen zwischen 4 Play Modi

auswahlen:

EINZEL

REPEAT EINS
FOLDER
REPEAT FOLDER

REPEAT

CJ

=
TnpiniRnvnnnna 1

[O- |
E il 8 W i
iﬂ Tl s K I
m [

fory TEELPRLUY

4

Die 4 Arten im PLAY Modus:

Single: In diesem Modus wird das
v erflighare Lied abgespielt

Rep-one: In diesem Modus wird das
gerade verfligbare Lied immer wieder
abgespielt.

Folder: In diesem Modus werden alle
sich im Folder befindlichen Lieder
einmal abgespiel.

Folder—repeat: In diesem Modus
werden alle sich im Folder befindlichen
Lieder permanent abgespiett.
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MP3 Playback

Einstellungen

Andere Funktionen

Funktionen wie Stummschaltung,
Lautstarke, Pause, vorheriges/folgendes
Lied, Audio Auswahl und so weitere sind
ebenfalls fir MP3 Disks verfiigbar. Die
Bedienung ist die gleiche wie bei Audic
Cds.

Programm

Aus dem STOP Modus heraus dricken
Sie die PROGRAM Taste.

Pro?ram

2
I=

TRA&CEAH
TRAZEINZ
TRACEIIZ

TRACEIN

] Trackare
i

« Es gibt zwei Listen mit Liedern im
Meni. Das linke Verzeichnis zeigt die
Lieder in Reihenfolge der Disk an. Das
rechte Verzeichnis zeigt die
programmierten Lieder an. Mit den
Pfeitasten wahlen Sie ein Lied aus dem
linken Verzeichnis aus, dricken die PLAY
Taste und figen es in das rechte
Verzeichnis ein. Uber die Pfeiltaste gehen
Sie in das Programm Verzeichnis und
Uber die PLAY Taste spielen Sie das
ausgewahlte Lied ab. Sie kdnnen so jedes
aufgefihrte Lied jederzeit abspielen,
aufrufen und anhalten.

Datei Verzeichnis

Uber den Programm Modus driicken Sie
die STOP Taste und dricken die
PROGRAM Taste nochmals um in das
DateiMarzoichnic zit aglanoon

Der Bildschim zeigt o.a. Bild an!

=

PROGRAM

« In diesem Mudus werden alle Lieder in
der Reihenfolge der Disk auf dem Meni
angezeigt. Mit der 4araw Pfeitaste
konnen Sie lhre Auswahl treffen.

Normal Modus (Rickkehr)

« Um wieder in den Ausgangs Modus
zurlickzukehren dricken Sie die STOP
Taste und danach die PROGRAM Taste
3X.
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Abspielen von KODAK PICTURE CDs oder JPEG Dateien

Diese Funktion ist ahnlch zur MP3
Play back Funktion.

Dia Schau:
Der Play er wird automatisch Bilder als

Nach Einspielen der Kodak picture CD oder Dia Schau wiedergeben, wenn sict
einer JGEP Datei zeigt der Bildschirm: mehr ak nur ein Bild auf der CC
- - befinden.

Dia Schau Modus:
Der Player unterstitzt insgesamt 17

|

verschiedene Aren von Dia Schat
- Versionen:

. Rollender Schnitt oben
. Rollender Schnitt unten

. Rollender Schnitt links

B EEEED

=
L

. Rollender Schnitt rechts

Resoluticn 1024 x TER

. Diagonal rollender Schnitt oben li
. Diagonal rollender Schnitt oben re

. Diagonal rollender Schnitt unten li
Bedienung:

Bildauswahl und Vorschau:
Waéhlen Sie Uber die Pfeitaste lhr Zielbild
aus und driicken Sie die PLAY Taste um es

. Diagonal rollender Schnitt unten re

L
© 00 N o 0o b WN PP

. Erweiterung ab Mitte Horizontal

[EnY
o

. Erweiterung ab Mitte Vertikal

anzuzeigen. Das Gerd wird eine 11. Kompression zur Mitte Horizontal
automatisch“e Vorsc.hau starten, sobald der 12. Kompression zur Mitte Vertikal
Cursor aufhort zu blinken. )

Bilder drehen 13. Fenster Horizontal

Uber die Pfeiltasten konnen Sie gerade 14. Fenster Vertikal

abgespielte  Bilder in alle Richtungen 15. Rollender Schnittv om Rand/Mitte
drehen.

Vorherige und folgende Auswahl 16. Nomal

Uber die Taste PREV kdnnen Sie v orherig Durch driicken der PROGRAM Taste
abgespielte Bilder aufrufen und Gber die andern Sie die entsprechende

Taste NEXT nachf olgende.

Heran- und Wegzoomen

Uber die Taste FBWD koénnen Sie das
gerade gezeigte Bild heranzoomen und
Uber die Taste EFWD wieder wegzoomen.

Einstellung beim Abspielen der Bilder.




Wartung & Fehlerbehebung

30-
Handhabe und Pflege der Disk

Disk Kompatibilité&t

Bitte beachten Sie:
. Fassen Sie die Disk nur an den Ran-
dern an.

Eliying Lide

. Kleben Sie keine Aufkleber auf die

Disk.

Richtiges Reinigen der Disk

. Fingerabdriicke, Schmutz und Kratzer
beeintrachtigen  die  Bildqualitét.
Wischen Sie die Oberflache mit
einem weichen Tuch (von innen nach
aussen) ab.

- Bei hartnackigen Staub verwenden
Sie ein erst ein feuchtes und dann ein
trockenes Tuch. Verwenden Sie keine
I6sungsmittelhaltigen Reinigungsmit-
tel wie Plattenreinigungssprays, Ben-
zin, Verdinner oder antistatische L6-
sungen.

Aufbewahrung von Disks

. Halten Sie Ihre Disks von direkter
Sonneneinstrahlung oder anderen
Hitzequellen fern.

. Bewahren Sie lhre Disk nicht in
feuchten oder schmutzigen Raumen
auf. Bewahren Sie diese vettical in
geeigneten Behaltern auf. Legen Sie
nicht mehrere Disks aufeinander.
Vermeiden Sie lhre Disks durch
Gewicht zu belasten, indem Sie keine
schweren Gegenstande auflegen.

- Einige DVD stellen gewisse Anfor-
derungen an Abspielgerate und sind
nicht immer voll kompatibel. Bitte
beachten Sie dazu die einzelen
Spezifikationen der Disks.

OISK T inhat | Grote

TvP Gesamtspielzit

Etwa 2 Std.
(Eine Seite & ein

Layer)

Etwa 4 Std.
(Eine Seite &

AUDIO/ 12CM doppeltes Layer)

DVD

VIDEO Etwa 4 Std.
(Doppelseitig & ein

Layer)

Etwa 85td
(Doppelseitig  und
doppeltes Layer)

CDDA| AWIO | 1M | Ewa /4 Min.

MP3 AUDIO | 1M | Etwa 00 Min.

Disks Sorten
Dieser DVD Player kann oben genannte
Sorten von Disk abspielen. Alle anderen

nicht aufgefihiten Disks sind nicht
spielbar.
Dieser DVD Player verwendet das

PAL/NTSC Farb System. Er kann keine
anderen Systeme, wie z.B. SECAM
abspielen.

Lénder Code

Der Lander Code dieses Gerétes ist 2 .
Disks mit anderen Landercode kdnnen auf
diesem Gerd nicht abgespielt werden.
Eine entsprechende Meldung erscheint
am Bildschim (siehe Probleme und

Losungen).
Copyright
GemalR der gultigen Gesetze ist das
unbefugte Kopieren, Wiedergeben,

offentliche Auffihren und Verleihen nicht
gestattet. Da die DVD Disks dem
Anti-Piraterie-Gesetz  urterliegen,  wird
kopierter Inhaltv erzerrt wiedergegeben.
TV System

Verbinden Sie diesen Player nur mit
PAL/NTSC kompatiblen Geréten.




Wartung

-31-

Probleme und Lésungen

Fehlerbehebung

Probleme Ursachen LOsung
Keine Netzstecker nichtverbunden Netzstecker in die Stromdaose stecken
Stromversorgung
TV Gerat ist nicht mit demrichtigen Video | Richtigen Video Eingang an TV Gerat
Kein Bild Einganv erbunden Uberprifen.
Video Kabel nicht festverbunden. Steckverbindungen  des Videdkabels am
entsprechenden erminal Uberprtfen.
; ; i i Uberprufen Sie die Steckverbindung an den
Audio Kabel nicht richtig verbunden entsprechenden Gerateeingangen
Kein Tn Keine Stromzufuhr Schaten Siedie Audio Gerat ein.

Audio Ausgang ist falschangeschlossen

Stellen Sie die Audio Ausgange gemafl dem
Setup Meniiein.

Bildv erzerrung

Diskist schmutzig

Reinigen Sie die Disk.

Schndler Vor-Riicklauf ist aktiv iert

Die Bildverzerrung wird durch schnellen
Vor-Rucklaufverursacht.

Helligkeit unstabil
oder gerduschvoll

Durch Anti-Piraterie verursacht

Verbinden Sie das Gerat direct mit dem TV
Gerat

Der Player arbeit
nicht

Keine Disk

Legen Siedie Disk ein

Disk nichtkompatibel

Prufen Sie das Disk Format und laden Sie die
richtige Disk.

Diskistverkehrt eingelegt

Legen Sie eine compatible System Disk ein
(kompatibel zum Farbsystem PALNTSC)

Die Diskist nicht richtig eingelegt

Uberpriifen Sie ob die Disk richtig eingelegt
ist.

Diskistverschmutzt

Reinigen Sie die Disk

Gerateeinstellungen sindv erkehrt

Verandern Sie das Setup am Gerat.

Kindersicherungistaktiv t

Schalten Sie die Funktionaus oder verandern
Sie de Wirkungsmerkmale.

Reagiert nicht auf
Tasteneingabe

Stérung der Ubertragungswellen oder
andere statische Einflisse

Schaten Sie die Stromzufuhr komplett aus
und wieder ein.

DVD hat eiren
anderen DVDist nicht Landercode 2 Weitere Infos unter: elefon: 01805-404909
Landercode
Die Fernbedienung ist nicht richtig auf ; ; :
den Sensar an der Vordersete des Richten Sie lhre Fernbedienung
u ° entsprechend aus.
Fernbedenung Gerétes ausgerichtet.
arbeitnicht ; ; ; ; Stellen Sie sicher das die Fernbedienung
Die Fernbedenungist auffer Reichweite : )
v innerhalb der 7 Meter zum Einsaz_kommt
Batterien sindverbraucht Ersetzen Siedie Batterien
HINWEIS:

Dieses Produkt ist durch einige Technologie Patentente gesetzlich geschiitzt.
Einige Urheberrechte gehdren der Macrovision Corperation und anderen Firmen.
Die Nutzung von solchen Urheberrechten mu von Macrovision ausdricklich genehmigt

werden.
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DVD PLAYER/AUSGANGE/ ZUBEHOR

DVD PLAYER:
Netzteil ~100-250V AC 50/60Hz
W att 25W
Gewicht 2.6Kg
Abmessungen 430X50X295mm(W/H/D)
Signal Sy stem PAL/NTSC/MULTI
Laser Semi-Conductor Laser, Wellenlange 650nm, 780nm

Frequenz Bereiche

DVD Liner Sound: 48KHz Pulse Modulation 20Hz~22KHz
96KHz Pulse Modulation 20Hz~22KHz
CD Audio Frequenz 20Hz~22KHz

S/IN >90dB
Audio Dy namic Bereich >85dB
Flicker Rate Kleiner als messbar
Betriebsv oraussetzungen Temp: 00~400, Betriebsstatus: Oberflache
Ausgange

Video Ausgang

T.0V (P-P), 75 ohm

S-Video Ausgang

(Y)I.OV (P-P),75 ohm
(C).286V (P-P), 75 ohm

Analog Audio Ausgang

2.0V (ms)

Component Video Ausg.

(Y)I.0V (P-P),75 ohm
0.7V (P-P),75 ohm

Lieferumfang:

Bedienungsanleitung | e 1
Fernbedienung e 1
Batterien (AAA) e 2
Scartkabel e 1

« Ausstattung-und Designanderungen vorbehalten.




